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iIL PRESIDENTE

Visto I'art. 4, n. 1 dello Statuto speciale d’auto-
nomia approvato con D.P.R. 31 agosto 1972, n.
670;

Visto il Testo Unico delle disposizioni concer-
nenti lo Statuto degli impiegati civili dello Stato,
approvato con D.P.R. 10 gennaio 1957, n. 3;

Visto il D.P.R. 3 maggio 1957, n. 686, conte-
nente norme di esecuzione del citato Testo Unico;

Vista la L.LR. 7 settembre 1958, n. 23 conte-
nente «Norme sullo stato giuridico, trattamento eco-
nomico ed ordinamento delle carriere del personale
della Regionex; '

Visto il relativo regolamento d’esecuzione ap-
provato con D.P.G.R. 5 gennaio 1959, n. 54;

Vista la L.R. 9 novembre 1983, n. 15;

Vista la L.R. 11 giugno 1987, n. 5 ed in parti-
colare 'art. 58;

Sentite le Organizzazioni sindacali del per-
sonale;

Ravvisata I'opportunita di emanare norme re-
golamentari per quanto attiene alla disciplina delle
prove d’esame del concorso interno per il passaggio
all'ottava qualifica funzionale - profilo di analista
delle procedure del centro elaborazione dati, in con-
formita a quanto previsto del sopracitato art. 58;

Su conforme deliberazione della Giunta regio-

nale n. 1348 dd. 28 luglio 1988,

decreta
e approvato il:

REGOLAMENTO

per la disciplina delle prove d’esame del concorso
interno per il passaggio all'ottava qualifica funziona-

le — profilo di analista delle procedure del centro |

elaborazione dati, previsto dall’art. 58 della L.R. 11
giugno 1987, n. 5. ’

Art. 1

Le prove d’esame per il passaggio all’ottava
qualifica funzionale - profilo di analista delle proce-
dure del centro elaborazione dati sono quelle disci-
plinate, con il regolamento previsto dall’art. 46 del-
la L.R. 11 giugno 1987, n. 5 e approvato con delibe-

DER PRASIDENT

Nach Einsichtnahme in den Art. 4 Z. 1 des
mit Dekret des Prisidenten der Republik vom 31.
August 1972, Nr. 670 genehmigten Sonderautono-
miestatutes;

Nach Einsichtnahme in den mit Dekret des
Prisidenten der Republik vom 10. Janner 1957,
Nr. 3 genehmigten Einheitstext der Bestimmungen
betreffend das Statut der Zivilbeamten des Staates;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasi-
denten der Republik vom 3. Mai 1957, Nr. 686
betreffend Durchfithrungsbestimmungen zum er-
wahnten Einheitstext;

- Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz
vom 7. September 1958, Nr. 23 betreffend «Bestim-
mungen iiber die rechtliche Stellung, die Besoldung
und die Ordnung der Laufbahnen des Personals der
Region»;

Nach Einsichtnahme in die einschldgige mit
Dekret des Prasidenten des Regionalausschusses
vom 5. Janner 1959, Nr. 54 genehmigte Durchfiih-
rungsverordnung;

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz
vom 9. November 1983, Nr. 15;

Nach FEinsichtnahme in das Regionalgesetz
vom 11. Juni 1987, Nr. 5 und insbesondere in den
Art. 58; ,

Nach Anhéren der Gewerkschaftsorganisatio-
nen des Personals;

In Anbetracht der ZweckmaBigkeit, Verod-
nungshestimmungen in bezug auf die Regeleung
der Priifungen des internen Wettbewerbes fiir den
Aufstieg in den achten Funktionsrang - Berufsbild
eines DV-Verfahrensanalytikers - wie es im oben
erwihnten Art. 58 vorgesehen ist, zu erlassen;

Auf iibereinstimmenden BeschluB} des Regio-
nalausschusses vom 28. Juli 1988, Nr. 1348;

verfiigt

DIE VERORDNUNG

fiir die Regelung der Priifungen des im Art. 58 des
Regionalgesetzes vom 11. Juni 1987, Nr. 5 vorgese-
henen internen Wettbewerbes fiir den Aufstieg in
den achten Funktionsrang - Berufsbild eines
DV-Verfahrensanalytikers

wird genehmigt.
Art. 1

Die Priifungen fiir den Aufstieg in den achten
Funktionsrang - Berufshild eines DV-Verfahrensana-
lytikers - sind jene, die in der im Art. 46 des Regio-
nalgesetzes vom 11. Juni 1987, Nr. 5 vorgesehenen
und mit Beschlul des Regionalausschusses vom 4.
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razione della Giunta regionale n. 143 del 4 febbraio
1988, |

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettino
Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 28 luglio 1988

Il Presidente
BAZZANELLA

Registrato alla Corte dei conti addi 21 marzo 1989, Registro 4.
Foglio 77 — Federici

Februar 1988, Nr. 143 genehrmgten Verordnung
geregelt sind.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu

_befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den. 28. Juli 1988

Der Prasident
BAZZANELLA

Registriert beim Rechnungshof am 21. Médrz 1989, Register 4, Blatt
77 — Federici

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGI0-
NALE 28 luglio 1988. n. 51/L

Approvazione del regolamento per la disciplina
delle prove d'esame del concorso interno per il passag-
gio alla terza qualifica funzionale - profilo di addetto ai
servizi di anticamere e portineria, previsto dall’art. 58
della L.R. 11 giugno 1987, n. 5

IL PRESIDENTE

Visto I'art. 4, n. 1 dello Statuto speciale d’auto-
nomia approvato con D.P.R. 31 agoste 1972, n.
670;

Visto il Testo Unico delle disposizioni concer-
nenti lo Statuto degli impiegati civili dello Stato,
approvato con D.P.R. 10 gennaio 1957, n. 3;

Visto il D.P.R. 3 maggio 1957, n. 686, conte-
nente norme di esecuzione del citato Testo Unico;

Vista la L.R. 7 settemmbre 1958, n. 23 conte- !

nente «Norme sullo stato giuridico, trattamento eco-
‘nomico ed ordinamento delle carriere del personale

della Regionex;

Visto il relativo regolamento d’esecuzione ap-
provato con D.P.G.R. 5 gennaio 1959, n. 54:

Vista la legge 11 luglio 1980, n. 312 relativa
al nuovo assetto retributivo-funzionale del personale

civile e militare dello Stato ed in particolare gli artt.
2e 3;

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 28. Juli 1988, Nr. 51/L

Genehmigung der Verordnung fiir die Regelung
der Priffungen des im Art. 58 des Regionalgesetzes
vom 11. Juni 1987, Nr. 5 vorgesehenen internen Wettbe-
werbes fiir den Aufstieg in den dritten Funktionsrang -
Berufshild eines Gehilfen fiir Vorzimmer- und Pfortner-
dienste

DER PRASIDENT

Nach Einsichtnahme in den Art. 4 Z. 1 des
mit Dekret des Prisidenten der Republik vom 31.

. August 1972, Nr. 670 genehmigten Sonderautono-
. miestatutes;

Nach Einsichtnahme in den mit Dekret des
Prasidenten der Republik vom 10. Janner 1957,
Nr. 3 genehmigten Einheitstext der Bestimmungen
betreffend das Statut der Zivilbeamten des Staates;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasi-
denten der Republik vom 3. Mai 1957, Nr. 686
betreffend Durchfiihrungsbestimmungen zum er-
wahnten Einheitstext;

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz
vom 7. September 1958, Nr. 23 betreffend «Bestim-
mungen tiber die rechtliche Stellung, die Besoldung
und die Ordnung der Laufbahnen des Personals der
Region»;

Nach Einsichtnahme in die emschlag1ge mit
Dekret des Prisidenten des Regionalausschusses
vom 5. Janper 1959, Nr. 54 genehmigte Durchfiih-
rungsverordnung;

Nach Einsichtnahme in das Gesetz vom 11.
Juli 1980, Nr. 312 betreffend die neue besoldungs-
rechtlich-funktionelle Ordnung des Zivil- und Mili-
tarpersonals des Staates und insbesondere in die
Art. 2 und 3; ’



